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INSTRUKCJA OBSLUGI
USER’S MANUAL

Instrukca oryginalng jest instrukcja angielska. Pozostale jezyki s tlumaczone z wersji oryginalne)



Instrukcje bezpieczenstwa
Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczyta¢
wszystkie instrukcje. Nie nalezy wprowadzaé zadnych zmian ani
ustawien, ktdre nie zostaty opisane w niniejszej instrukgji. Jesli
nieprzestrzeganie instrukcji spowoduje fizyczng utrate danych lub
uszkodzenie, gwarancja nie ma zastosowania.

Informacje

1. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy
wystawiac urzagdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Na urzadzeniu
nie nalezy umieszcza¢ przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak
wazony, nie powinny by¢ umieszczane na urzgdzeniu.

2. Nie nalezy umieszczac urzadzenia na migkkich powierzchniach,
takich jak obrusy lub dywany, poniewaz moze to spowodowa¢ pozar.
3. Nie nalezy umieszczac urzadzenia w miejscach narazonych na
nadmierne zakurzenie i zabrudzenie lub w poblizu urzgdzen
wytwarzajgcych silne pole magnetyczne.

4. Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy blokowa¢ ani zatyka¢ otworéw
wentylacyjnych.

5. Nigdy nie nalezy umieszczaé urzgdzenia w ograniczonej przestrzeni.
Wokot urzadzenia nalezy zawsze pozostawi¢ wystarczajgco duzo
miejsca na wentylacje.

6. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmiernym nastonecznieniem,
wysokg temperaturg, duzymi wahaniami temperatury i wilgocig. Unikac
ekstremalnych temperatur. Odpowiednia temperatura pracy i
przechowywania tego urzgdzenia i jego akcesoriéw to (od 10°C do
30°C).

7. Gdy urzgdzenie pracuje przez diuzszy czas, jego powierzchnia moze
sie nagrzewac. Nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
tadowarke. Wznéw prace po ostygnieciu urzgdzenia.

8. Z urzgdzeniem nalezy zawsze obchodzic sie ostroznie. Nalezy unikac
dotykania obiektywu. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge
urzadzenia bez nadzoru.

9. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu cigzkich lub ostrych
przedmiotdw, aby unikngé porazenia prgdem urzadzenia.

10. Nalezy uzywad wytgcznie przystawek lub akcesoriéw okreslonych
przez producenta.

11. Nalezy unika¢ ekstremalnych wibracji, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ wewnetrzne komponenty.
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Uwaga

1. Z kabla zasilajacego nalezy korzystac ostroznie, aby uniknaé
nadmiernego zginania. Uszkodzony kabel zasilajgcy moze
spowodowac porazenie pragdem.

2. Z projektora nalezy korzystaé ostroznie, aby unikng¢ jego
upuszczenia lub uderzenia, co moze spowodowac uszkodzenie
elementéw wewnetrznych.

3. Nalezy uzywac zasilania o napieciu zgodnym z podanym na
projektorze.

4. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzywac projektora w
ciemnym pomieszczeniu.

5. Nie demontuj projektora samodzielnie, w przeciwnym razie
gwarancja zostanie uniewazniona.

6. Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go

wytgczy¢ i odfgezy¢ od zasilania.

Zawartosc opakowania
Projektor

Pilot zdalnego sterowania
Instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna

Przewdd zasilania

Przewdd HDMI
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Informacje ogdlne

Wk ik k ik
acznik / wylaczni Zfacze stuchawkowe

USB Autofocus

ZHjcze zasilania

Uktad chtodzenia Wiot powietrza J
ioda podczerwieni

3.



Pilot zdalnego sterowania

Parowanie pilota Bluetooth z projektorem:

1. Wiaczy¢ ustawienia bluetooth, nastepnie wiacz przetacznik
Bluetooth

2. Przytrzymaj lewy i prawy przycisk na pilocie, nie puszczaj, lampki
kontrolne zaczng migaé, nastepuje parowanie pilota.

3. Pilot powinien automatycznie sparowac sie z projektorem lub
potacz sie z nim klikajac przycisk 'Potacz' na wyswietlonym obrazie.

1. Przycisk zasilania
2. Sterowanie lewa, prawa, géra, dét
3. Menu
4. Whaczenie trybu myszki
5. Zmniejsz gtosnosé
6. Wybér zrodta
7. Zwigksz ostrosé +
8. Wycisz
Przycisk potwierdzania
13 10. Cofnij
11. Zwigksz gtosnosc
12. Przycisk gtéwny/Dom
13. Zmniejsz ostros¢ -

P
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Uwaga:

1. Nie zanurza¢ pilota zdalnego sterowania w wodzie.

2. Nie umieszczaé pilota zdalnego sterowania w poblizu ognia ani w
wilgotnych lub goracych miejscach.

3. Nie uzywaj starych i nowych baterii razem w pilocie zdalnego
sterowania.

4. Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z
niego baterie, aby unikna¢ ich wycieku.

5. Skieruj pilota w strone odbiornika podczerwieni podczas
parowania.

6. Pilota nalezy uzywac w odlegtosci do 6 metrow i pod katem 30
stopni.
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WHtgczanie projektora

Wiaczanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na projektorze przez 3
sekundy.

Wylaczanie

Gdy projektor jest wtaczony, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
na projektorze lub pilocie zdalnego sterowania przez 3 sekundy,
aby go wyfaczy¢, lub kliknij na pilocie przycisk , Whacznik / wytacznik”
po pojawieniu sie komunikatu kliknij przycisk ,OK" .

Ustawienie focusa

Gdy projektor jest wiaczony, uzyj przycisku ostrosci na pilocie, aby
wyregulowac¢ potozenie obiektywu do wyraznego na ekranie
projektora.

W przypadku wiaczonego autofocusa projektor sam dostosuje
ostrosc.




Zmiana jezyka

Ustawienia - Jezyk > Wybierz jezyk.

Eyuiem




Ustawienia projekcji

Ustawienia - Projekcja> Tryb instalacji

Dostepne sa cztery tryby <Przednia projekcja, Tylna przednia

projekcja, Przednia sufitowa projekcja, Tylna sufitowa projekcja>.

Media Player

Wiéz dysk USB i kliknij ikong USB na stronie gtéwnej, aby odczytaé
lokalne pliki wideo, muzyke, zdjecia i ksiazki.

trum multimedialne




Sygnat HDMI

Podtacz projektor i zewnetrzne urzadzenie zrédtowe za pomoca
kabla HDMI kabel. Na stronie gtéwnej kliknij ikonke zrodta lub na
pilocie przycisk ,Zrédto”

[
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Udostepnianie ekranu iOS i Android

1. Oba urzadzenia musza znajdowac sie w tej samej sieci

2. Wiacz aplikacje transScreen i wybierz z jakiego urzadzenia
chcesz korzystac.

3. Wigcz udostepnianie ekranu na wybranym urzadzeniu.




Safety instructions
Before using the device, all instructions should be read. Do not make
any changes or adjustments that are not described in this manual. If
failure to follow the instructions results in physical data loss or damage,
the warranty will not apply.

Information:

1. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
device to rain or moisture. Objects filled with liquids, such as vases,
should not be placed on the device.

2. Do not place the device on soft surfaces such as tablecloths or
carpets, as this may cause a fire.

3. Do not place the device in areas exposed to excessive dust and dirt
or near devices that generate a strong magnetic field.

4. To prevent overheating, do not block or cover the ventilation
openings.

5. Never place the device in a confined space. Always leave enough
space around the device for ventilation.

6. Protect the device from excessive sunlight, high temperatures,
large temperature fluctuations, and humidity. Avoid extreme
temperatures. The appropriate operating and storage temperature
for this device and its accessories is between 10°C and 30°C.

7. When the device is in use for an extended period, its surface may
become warm. Immediately turn off the device and disconnect the
charger. Resume operation after the device has cooled down.

8. Always handle the device with care. Avoid touching the lens. Do
not allow children to operate the device without supervision.

9. Never place heavy or sharp objects on the device to avoid electric
shock.

11. Use only attachments or accessories specified by the manufactu-
rer.

12. Avoid extreme vibrations as they may damage internal
components.



Attention

1. The power cord should be handled carefully to avoid excessive
bending. A damaged power cord can cause electric shock.

2. The projector should be used carefully to avoid dropping or
striking it, as this may damage internal components.

3. Use power with a voltage that matches the one specified on the
projector.

4. For best results, use the projector in a dark room.

5. Do not disassemble the projector yourself; otherwise, the
warranty will be voided.

6. If the projector will not be used for an extended period, it should
be turned off and unplugged from the power source.

Package Contents

Projector
Remote Control
User Manual
Warranty Card
Power Cord
HDMI Cable

General Information

Power On/Off Headset jack

HDMI
UsB Autofocus

Power interface

. Airinlet |
Air outlet R J



Remote Control

Pairing the Bluetooth R with the Proj ]

1. Turn on the Bluetooth settings, then switch on the Bluetooth
toggle.

2. Press and hold the left and right buttons on the remote; do not
release them. The indicator lights will start flashing, indicating the
remote is pairing.

3. The remote should automatically pair with the projector, or you
can connect it manually by clicking the ‘Connect’ button on the
displayed screen.

Power Button
Navigation Control (Left, Right, Up, Down)
Menu

Activate Mouse Mode
Decrease Volume
Source Selection
Increase Sharpness +
Mute

Confirm Button

10. Back

11. Increase Volume

12. Home Button

13. Decrease Sharpness -
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Note:

1. Do not immerse the remote control in water.

2. Do not place the remote control near fire or in humid or hot
areas.

3. Do not use old and new batteries together in the remote control.
4. If the remote control will not be used for an extended period,
remove the batteries to prevent leakage.

5. Point the remote control toward the infrared receiver.

6. Use the remote control within a distance of up to 6 meters and at
an angle of 30 degrees.
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Power ON/OFF

Power On

Press and hold the power button on the projector for 3 seconds.
Power Off

When the projector is on, press and hold the power button on the
projector or the remote control for 3 seconds to turn it off, or click
the ‘On/Off’ button on the screen when a message appears, click
‘oK.

Focus Adjustment

When the projector is on, use the focus button on the remote
control to adjust the lens position to be clear on the projector
screen. If autofocus is on, the projector will adjust the focus itself.




OSD Language

Settings - Language > Select language.

Eyatem




Projector Mode

Settings - Installation mode

Four modes <Front projection, Rear front projection, Front ceiling

projection, Rear ceiling projection> are available.

Media Player

Insert a USB drive and click the USB icon on the home page to read
local videos, music, photos and books.




HDMI Signal

Connect the projector and external source device using an HDMI
cable. On the home page, click the source icon or on the remote
control the ‘Source’ button

bt
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Screen mirroring i0S and Android

1. Both devices must be on the same network

2. Turn on the transScreen application and select which
device you want to use.

3. Enable screen sharing on the selected device.
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QmMANTA

MANTA S.A. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie
Multivision Mini PMA202A24
jest zgodne z dyrektywami RED 2014/53/EU, ROHS
2011/65/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny
jest pod adresem www.manta.com.pl

MANTA S.A. hereby declares that appliance
Multivision Mini PMA202A24
is compliant with Directives RED 2014/53/EU, ROHS
2011/65/EU.The full the EU declaration of conformity is
is available the following website: www.manta.com.pl

INFOLINIA SERWISOWA SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwi
od poniedzialku do piatky w gods

tel: 14822123 96 60 or e+
om Monday to Fiday

@manta.com.pl

e o ke changes
roduktu bez uprzedzenia. o rodc specicatons wihos notce

pecyf

Prawidlowa utylizacja urzadzenia.
To oznaczenie informuje, ze produktu nie nalezy utylizowa¢ wraz z odpadami z gospo-
darstw domowych w calej Unii Europejskiej. Aby unikna¢ ewentualnych szkod dla $ro-
dowiska i czlowieka spowodowanych niekontrolowana utylizacja odpadéw, nalezy pod-
dawac je odpowiedzialnemu odzyskowi w celu zadbania o zréwnowazone ponowne
jee surowcéw materi h. Aby zwrdcié e, nalezy
B ;ycta¢ 2 odpowiednich systemow zwrotu i zbidrki odpadow lub skontaktowac sie ze
sprzedawca urzadzenia. W takim punkcie istnieje mozliwos¢ poddania wyrobu odzyskowi w sposob bez-
pieczny dla $rodowiska.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Do-
tyczy to przede wszystkim 6w technicznych, zdjec oraz podrecznika uzytkow-
nike. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogéinej orientacji dotyczace] obslugi produktu. Producent
i dystrybutor nie ponosza zadnej i i tytutem za iek niescistosci
wynikajace z bledow w opisach wystepujacych w niniejszej instrukgji uzytkownika.

ZC€

Made in PR.C.
FOR Manta S.A.




